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Helyben é* pentán küldve.
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A lap hxbíIouií iiL u’ in in­
dán koeiemény föpuici, Vecney-
naz töldaiiu'.. a szei Ke«t'

bórm* elv,- küld“ dí*

K: i)nzttíi*tn> Helyben
TELEGD1 K. .LAJOS ** ifj. 
CSÁTHT KAROLY könyv - 

séh^n rí & kind >Liva- 
la;b^:. KVTAS1 IMRE könyv- 
nyomd*iáö*n sa »hivatalok 

otjáa.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZÁT! HÍRLAP.

A «lehrtezeni es vidéki „függetlenségi part“ közlönye.
Megjeien naponkint, pentek es vasarnap kivételével.

Hdíj :
Négy péti« sorért 5 ki.
Nagyobb térjfd«*lniö s tobi»seőrt 
h»rd-*éíek alku Bierint a leg- 
• I I h árért vét -tnek lel. 
Jiéivegdij minden külbubeikta- 

tásért d$U kr.

pNyiltér~ V.-n megjelenő kosi» 
tuény minden petit tora t kr«

Hirdetések felvétetnek a kiadó* 
bivatalliRu. KUTASI I. könyv 
nyóm Iájában, vr!ruiiut ZICHEK- 
MAN H. köev. irod&jRÍ'Rn la.

Név nélkül rsgy bérmentetlenül 
beküldött kvxirRtok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

A mostam világ. t A 48-dik évi kornak előtti kormányzás’
(II.) A ki a nép élén áll, s kotmánvzá-f alstt a ma«ar arisztokrata, - úgy szóivá 

sáuak vezér eszméit a nép e-nekerö! teszi

szavazó gépjei, a tőrvé- í Azért a kozutytk to 
az ország és a népek ^J6aHatva, vesziége 

o, Ot.ólég nem ki^á ják ! a ,elek níuf d,tabbaa
° • i irtásait y,t r A r. A mi i,

fiiggővé ; — az óvakodik a nép érdekével el­
lentétes cselekményektől; óvakodik az ország­
ból vesztegetés, és hivatali terrorizmus utján! 
oly parlamenti többségét össze erőszakolni, 
melynek lekötelezett szavazó gépjei, a törvé­
nyek uiegp.lkotásánál, 
e.dekeit, oly szemb
szem előtt tartani, oly parlamentet, mernie« I 
m sierségeteu össze alkotott többsége nem az 
oiszag többségének kifolyása.

A ki a nép élén áll, az nem fordítja a 
természetes logikát úgy ki a sarkából, hogy 
— a mint kormányunk részéről kifejezve volt 
in den egye honpolgár érdeke az állam er­
ei kéért fe aldoza do. — Az ilyen eszmével 
szaturált kormányzatnál fel van függesztve az 
állam társadalmának vég czélja, — polgárai­
nak vedelme. Ott az allam polgár minden pil 
ianatban ki van téve, az önkénytől függő vég 
veszélynek, ott szegre van akasztva az igazság.

De hagyján, — ha kormány férfiaiuk 
szi,e lelke, Magjarorszag á lamiságán csüg- 
gene oly kiolthatlau szeretettel, s ha annak 
eredeti alakjában leendő vissza hely ezése, els'e 
1 ni.tartásáért küzdeue oly szívós kitartással, 
s ódajta a latba vetni minden áldozatot. — 
l)a dk nagyon távol alianak az olyi.en ü le ke- 
sedestól '

i a dicsőség nagyságáért vetélkedett'a köztiszt 
vi-eiői állasért, a azt az akkori világ által 
nagy tiszteletoen tartott tisztviselői funktiot. 
nagy részt csak nem ingyen teilyesitette, a 

i kit a szerencse azzal meg ajándékozott. — 
I Azért a közügytk folytak. Az igazság ki lett 

lésről alig lehetett szó s 
távoztak az ügyöket el­

intézett bíró elől mint ma, ha nem kellett is 
annyi pap r, bélyeg, mint je-enben. És ha kér­
désbe tetetik, melyik világban volt boldogabb 
Magyarország nepe : akkor-e vagy ma? Bizony 
meg lehelünk győződve, hogy az erdtkuélküli 
tnrálók közül nagyobb számmal monda ák azt 
a czivilizáltság nélküli világot bo.dogabhnak. 
mint ezt az iszonyú te: bekkel megrakott czifra 
világot; — mellyel úgy járunk mint a jó módú 
falusi nemes aai ő—ti ezer f. évi jövedelemmé 
lel csap bárónak, s az 50 — tiO ezer k adást 
nem győzi.

az akkori világ nem ősmerte a végre­
hajtót; a mely néven ösmerte, azt ma gyepmust ér­
nék nevezik. — Az a 13 — 14 miliőim költség
ki lett ősz va községenként, egyedül a contri- A 
kliensekre, s be lett hajtva iarma n lkui s az 
illető pénztárakba a legegyszerűbb módon szál­
líttatott be, alig szembe öt ő költség m.dleV.

A felvirágzásnak s a boldog megelége­
désnek hányadik fokán aba a Magyarország.Hiszen a mesterséges parlamenti .

to.ibseg kebeléből, a napnál tisztább világos- ha a 48-bau törvényes és alkotmányos utón ki­
ságyai volt ország világ előtt nyilvánítva, hogy Í V1T<?'1 öuai*0 lu.getieii ai.amieágában inegnia- 
ók egy tágabb keretű hazát óhajtanak és apadhatott voma s ha kormányzása az addigi 
resuek ; - miből coroláróumkent következik, 'ue«e' rendszernek megőrzése mellett az ak- 
l.ogy azt a terjedelmes hazát ak,r,ák osztán kori An«ra. W“1;dí na«'8f,Q aepboldogitó 
államnak tekinteni, melynek a volt magyar eszLmek ^riut, folytonosan lejleszive foiytat- 

I, láthatott vomat!állam is kiegészítő részét kép zné , ,, ,. , . . . ,,,.Hiszen a kormány eppen annak a párt-1 IIa a Vfilléri)-V1 ado39á« ,l6iküil oná“° “a‘ 
nak legkonokabb antigorisfaja, - sőt több - f W" aLambail- ~ az, akkofb «agy vezérlete

' mellett, — az a 1 —14 milliónyi s akkor még 
csak a földdel nem biró contribuensek Ritái 
fizetett elinni háztar ási költség, a megalkotott

formális boss-.u álló üldözője, mely az ország 
kebeléből azon czeiból tömörült, hogy Magyar 
ország önálló független államisága, egyedül a 
p-rsonái unió alapján, a maga eredet i tiszta­
ságába, alkotmányos utón vissza legyen sze 
rezve. — Azért tért le a jelenlegi kormány 
mint mindég, úgy a legközelebbi parlamenti 
hepvise dk választása alkalmával is, az igazsá­
gosság, a ioyalitas és törvényesség teréről, 
h gy az ország nagy többségének ne lehessen 
alkalma, oly parliamentet előteremteni, mely 
a meg érkeze.idett tizedik évben, az ismét­
lődő kiegyezés idején, Magyarország külön 
álló államisága mellett nyilatkoznék.

Most már természetes, hogy a czél — 
ha mindjárt egy kis állam csín színezetével is
— el vau erve ; — mert a depreszionális 
uralom terrorizmusa elkészítette a Sándor- 
utczai z: katoló gépet ; és miként az előzetes 
miniszteri tanácskozásoól kiszivárgott hírekből 
értesülve vagyun-, kormány fél fiaink a legbiz­
tosabb kényelemmel, s kezük össze dörzsölése 
közt nyilvánítják a czelérés azon édességét : 
hogy marad minden, az ország államiságát s 
megnyirbált jogait illetőleg, úgy a mint van.
— Az az: egy t agy lépes ismét meg van 
teve, Magyarország véglegesen leendő beolvasz­
tásának czélja fele, — Hiszen a jelen gene- 
ratio életéből a harmadik iiz év biz ositva 
van, az után az uj grnerá'io majd csak bele 
nő az eszme elfogadásába

Nem a magyar állam fennmaradásának, 
vagy a nyugoti civilizált államok közzé leendő 
beférkeztethetésének a czélja idézi tehát elő, 
azt a colos-alis termetű kormányzási költsé­
get, hanem azon gépezet, mely az egységes 
osztrák állam leendő alakjának alapját oly 
lassan titokszerüleg rakogatja lefelé s készíti 
elő, — Es nem annyira a czivilizatio száll 
auba belé, hogy meddig nyújtózkodjunk; ha­
nem azok a iajtán túli miniszterek, és az a 
vaskalap, mely a sic vo!o, sic jubeo mágne­
sével vau saturálva, mely már most is oly szo­
rosan szorítja össze a régi két államot, hogy 
az elválasztó vonal már fel sem tűnhetik ; 
melyet decorált névén dulegationik neveznek, 
és a melynek aksrata ellen a magyar mini-z- 
lernek nincs szava.

Mikor a haza bölc-e, abban a kényel­
metlen időben — ő tudta miért — rá adta 
magát annak a vaskalapnak elkészítésére : — 
Úgy látszik tisztába volt magával ; — mert a 
ken)e'metlenség közepette is szivén hordta 
Magyarország sorsát, es a gyártó műhelyen 
hagyott egy kibúvó aj'ócskát, az évtizedek 
közt megujjitható egyezkedés alakjában.

Ez az ajtó a nagy c/é!ra názve termé­
szetesen alkalmatlan. — Es a jelenlegi kor­
mány — úgy látszik s minden mozzaua'ából 
az tűnik elő, hogy azon ajtócska befalazására 
vállalkozott, s Parlamentarismus alakjának el­
ferdítése által.

Ez a vállalat, nem csekély mü, kivitele 
sokba kerül. — Ezért kellett a sok uj hiva­
talokat keilve nem kellve felállítani, hogy az 
országnak minden zege-zuga el legyen dotált, 
subventiouált őrökkel árasztva.

közteher viselés eszméjénél fogva, az ország 
minden rendű polgárai között a tö.dbiriok ará­
nya szerint osztatott volna fel: mi esett volna 
abból a jelenten 10—15 forint adóval terhelt 
zsellér kapás emberre; — még akkor is, ha 
as az összeg, a nagy világgal leendő haladó 
lépés tartás kivnuatara megnégyszeie. őüött 
volna is ?

Hiszen az akkori kormánynak nem villant 
volna e=zebe a móles alakú bürokratikus kor­
mányzás rendszerének behozatala; a 200 ezer 
rendes honved-sereg mellett, a barczi vitéz­
égre született nemzet, nemzetőrségének szer­

kezete által, minden koloszszális költség nél­
kül alakúit voma egy hozzáferhetlen szurony 
erdővé. -- Oh hiszen egy ily gazdagon meg- 
aranyozolt erős paiz.-zsa. akarta a 4S iki ma­
gyarállam inegajá .dékozni királyát, ba a vég­
zet ki nem csikarja kézéből!

Ezt a magyar államot keresi jelenben a 
függetlenségi part; — ennek megtalálásáért, 
vagy ezen jelenleginek oly al.-.kban leendő 
visszahrlyezeseért küzd, a nekik engedett al­
kotmányos-ág szűk terei), szembe a jelenlegi 
kormánynyal; mely úgy látszik, hogy magyar 
szülött letére is, mindent elkövet, hogy azok 
a magyar állam önállóságáért küzdők raiahogy 
ne boldoguljanak. — Bedig hitünk szerint több 
szolgáltatót tenne mind a nemzetnek, mind fe­
jedelmünknek, ha egy minden irányban kielé­
gített ; egy tökéletesen kibékült s királyához 
a leghívebben ragaszkodó erős, önál ó magyar 
allam raegteremtesere nyújtana segedke/Bt.

zr Külföld A n a p legerdekrseob hírei 
Londonból erkezn k. a nagy bekebiztositások 
daczára a Standard újabb összeütközésről tud 
bírt, mely az oroszok es afgháuok között tör­
tént volna s a Piscbiu-völgy megeróditésének 
hire is igaznak bizonyult, de ezt azzal ütik e>, 
hogy a dolog hozzá tartozik a határ megerő- 
ditéséiiek már előbb elhatározott te: veti ez. 
Szóval, a hamu alatt a tűz meg mindig pi-dog 
s egy-egy felcsillámló szikra minduntalan em­
lékeztet a veszély közel létere — Gróf 
T a a f f e és grót K a 1 u o k i tegnap el­
utazott Bécsbe ; az utóbbi a király által fo­
gadtatott es ebéden is nála volt. A tanácsko 
zások fő tárgyát a királynak a czár- 
ral es czárnővel való találko­
zása képezte. A taláiko ás napja meg bi­
zonytalan. Giers nem kíséri a czart, sem Kat­
ii oky a kirá.yt. A tanácskozásban a jövendő­
ben követendő politika is szoba jött, de eb­
ben a tekintetben nem jutottak határozott 
megáliapouáara. Ivállay megérkezése összefüg­
gésben .1 a delegácziokkal és a boszniai vas­
úti elóteriesztésekkel.

„Az uj állam.“
Afrika felledezese (azelő.t a legéjszakibb 

s legdélibb vidékek kivételével jóformán c--af 
a partokat ismertük) a tiO-as évek vege fele 
indult meg nagyobu mértekben s azóta oly 

«rohamosan haladt előre, hogy most csaknem

b fejezettnek tekinthe.ő. Livingstone s Stanley 
mellett, kiknek neveit a nagy közönség is jól 
ismeri, több mint száz tudós vett részt e nagy 
muukábiu s köztük nem egy, kinek retidkivül 
t-raemei vannak. A tudományos kérdések kö­
zölt, melyek e nagy. zerüségben csakis a „fel­
fedezések korszakával“ összehasonlítható moz- 
g imát előmozdították, a legelsők egyike volt 
a Nílus forrásainak kutatása. Speke es társai 
megoldották e kérdést s a sokat emlegetett 
„Holdhegység“ heiyett, e lutalmas folyó for­
rásait Közep-Afnká nagy tavaican találtak 
meg. De epeit e nagy tavak vidéke uj p ob- 
lemákít nyújtott. Nagyobb részét ez óriási 
tavaknak, melyek másfél évtized előtt csaknem 
teljesen ismeretlenek voltak, ma már európai 
civiiisatio ve zi körül, különösen Tanganyika s 
N'yassa kt-r..veken évről évre szaptrúdnak az 
európai gya; inatok s egyut al a gőzhajók is, 
bar magatói értheiő, hogy a terület óriási 
nagyságához kepest a ma itt levő GO —80 
missio állomás vagy kereskedelmi lelep el­
et yésző csekeiy számnak tar ható. E körül­
iül- ivek s a Livingstone óta e vidékén nagy­
számmal megtorduii tudományos ut..zúk ku- 
taiá ai kéiségieleuné ;ették, hogy a nagy ta­
vak v.deke nemcsak a Nílust látja e> vízzel, 
hanem Afrika több részeit is, a délre fekvő 
vidtkfk kivételével. Nem említve a keletre 
menő kisebb íulyokat, habár ezek között is 

bb jelentékeny vau, mint p. o. Ito urna. A 
nyugoti s éj-zaknyugoti hány két nagy folyam- 
rendszert mutat. Egyik a Kongóban egyesül s 
ma már nagyjából ismeretes; a másik föfolyója 
a Szahara közepe alatt fekvő nagy Csad-tóla 
ömlő Sári, melynek mel.ekfolyói csaknem tel­
jesüli ismeretlenek. A Nílus, es a Kongó nagy 
fontossá-a mar általában ismert, kevésbé tud­
ják azonban, legalább a nagy közönség, hogy 
a Csad- ó környéke, fontosság tekintetében 
ezekkel meliá.i versenyez. E hatalmas beifö di 
tó mellett terül el a valódi Szudán, mely nem 
Úgy, mi. t a tőle messze lávol cső j túrni
Szudáu, kopár tei meketieu s gyér népességű 
hely, hanem Afrika egyik leg .Idásosabu vi­
déké, hol — az európai műveltségtől függet­
lenül — nagy s rendezett országok ke étkez­
tek (egyiknek fővárosa Kuka, legalább GO.OOO 
lakó sat bír) s termei.yeiuek gazdasága csak­
nem mesenek moudhalo.

Egyes utazok, különösen Vogel, Barth, 
Nachtigall részletesen ismertetik ugyan e né­
pes s gazdag országokat, azonban azok elénk 
összekottete.-ei az európaikkal nagyon megne­
hezítette az a körülmény, hogy egesz a leg­
újabb idősig az egyedüli természetes ut hoz­
zájuk Tripoiisból, reszoeu rabló természetű 
uomad uepek lakó hflyén át s az utazásra oly 
alkalmatlan Szaharán keresztül vezetett. Újab­
ban ugyan — különösen Fi egei utazásai ó a 
a guinea! öbölbe öm ő Niger egyik mellékfo­
lyója, a Biasue, kdze.ebb hozott bennünket 
Afrika e valódi szivéhez, azonban, különösen 
a Kongo állam iétesüiese óta igen természetes 
a vágy, hogy e Vidék a Kongo hálózatával is 
összeköttetésbe hozassék.

A kérdés lényégé tehát kettős. Egyik a 
Kongo és Sári vízválasztójának megái apitása 
s a másik a Kongo kozepfoiyojauak Összeköt­
tetése Szudánnal s e nagy to vidék éjszaki 
részevei. Az egyptomi Szudán, mHy e v.dí- 
keatöl ejszakkeieire esik, csak mellékesen 
érintetik e tervek által s szorosabb értelemben 
Egypiomnak ettől (leire eső úgynevezett egyen 
diói birtokai jöhetnek tekintetbe, melyek ki­
kutatására az európai eredetű Emin bey s 
Luptou bey kormányzók sokat fáradoztak. E 
viuekekre esik az az említett közleményben 
meg nem nevezett „Schweinfurth által felle 
dezett folyó, az Uelie is, melyről mindeddig 
nem tudjak, a Kongo vagy a Sári folyamrei d- 
szeréhez taitozik-e?

Ez utóbbi kérdés megoldását jelzi az 
említett újdonság oly módon, hogy az Ueile 
foly ó a Kongo egyik mellékfolyójával, az Uoan- 
gival, egy s ugyanaz. Ha e felfedezés csak­
ugyan >aió s az Ubaugi hajkázbató lenne, két 
segteieu, hogy StJineypoolbOl a gőzhajók több 
ezer ki.omctert tevő távolságba a Ni.us közelebe 
juthatnának, ami nem csak tudományos, de nem­
zetgazdasági szempontból is igen nagytoutos- 
ságu esemény lenne.

Téuyieg azonban Grenfell György baptista 
missionanus, ki e nevezetes felfedezést telte, 
le.fedezésének jtlentönegéről maga sem állít 
ily határozóit dolgot. Legutóbbi levele, mely a 
nagy tekintélyű „Royal geographical Society“ 
ez évi júliusi lüzetehez jeleut meg s e kérdésre 
nezve egyedül hiteles okirat, szórui-szóra csak 
a következőket tartalmazza :

„A Mouangi a Kongo egyik legnagyobb 
mellékfolyója, s torkolatánál deltát kepez, mely 
a 20 es 4 ü. sz. közt terül el (így értendő a 
közlemény túlzása a 11. kilometer szeles fo­
lyóról.) A főágon éjszakról kelet felé hatolva 
a 4° 30' é. sz. melk ti még nyiit vízi u'at ta­
láltam. 4° 23‘-nál, a második vizzutuug alatt

673 öl szeles volt, de kevéssel lejebb már je­
lentékenyen keskenyebb. A közép mélység 25 
láb, s habar a vi< folyása pérczenkint alig 
tett 80 100 lábnál többet, óriási mennyiségű
víz folyt le délfeié e vidékén, mely oly közel 
esik a Bissue fonásához. Honnan eredhet e 
nagy mennyiség ? A Csad-tó medenezéjének 
környékén nagyon közönségesek a lagúnák, de 
a Congo vidéken nem ismeretesek. A folyón, 
mely Stanley L kerevéjének felel meg, s melyen 
a 2" 51 ej. sz alatt levő zuhatagig hatoltam, 
a Schweinfurth által leirí lagúnákhoz hason­
lókat ta állam. A folyó rzélessége a vizzuhatag 
alatt 240 öl volt, kissé alantabb keskenyebb, 
12—la láb közép mélységgel s perczenkint 
mintegy 150 láb sebesseggel.

Nem lehetetlen a leírás után, hogy a 
Mobanei ugyauazonos az Uellevel, azonban bi­
zonyosnak épen nem mondható a a keides 
végleges megoldására meg kell várnunk a jun. 
hó 30 án útra kelt dr. Lenz Uszkár tapaszta­
latait, ki egyenesen oly czélböl vezet vxpedi- 
tiót Ko-ejiairikába, hogy az Ueile s Sarri for­
rás vidékéit felku as<a s igy a kérdést teljesen 
tisztázza. Grenfell es Comber (az említett köz­
ieméi ybeu Greeufeld és Tims név alatt hibá­
san vannak iiva) itt kőziött felfedezései jófor­
mán csak kezdetei még a kérdés megoldásának 
a habár több geographus különösen egyes frau- 
cziak, a fentjelzett adatok alapján is nagyon 
valószinüue tartják a Mobangi s Ueile ugyau- 
azonságát, nagy hiba nézetünk szerint a hypo- 
thesist már mint csaknem befejezett tényt hir­
detni s abból azt a következtetést vonni, hogy 
az Uhangi, az „uj Congo“ közvetítésével „a 
jövőben nem lesz szükség Sudáa termékeit a 
Níluson le Alexandriába szállítani, mert meg 
lenne adva az egyenes ut az atlanti oczeánba.“

Az „Uj Kongo“ tehát egyelőre még csak 
hypothesis, de ha bebizonyului is, hogy a Mo­
haiig! ugyanazon a Uellevel s teljesen hajökáz- 
ható, a Kongo óriási hálózata ez által kftwet- 

! lenül nem terjedne ki sem az egyptomi Szu­
dánra, sem a Csad tó környékére, hanem csak 
Egyptom egyenlítői vidékének egy részére, 
mely kereskedelmi szempontból nem oly első­
rangú fontosságú, mint a C ad tó vidéke.

Mindamellett bátran állíthatjuk, hogy a 
Kongó kereskedelmi fontossága a közel jövő­
ben, még a hypothesis megerősítése nélkül is, 
rendkívül fog emelkedni. Már Leuzs Chavanne 
kimutatták a megbízható mérések s kutatások 
alapján, hogy az a vízválasztó, mely a Nílus, 
Sári s Kongó közt létezik, valami jelentékeny 
magas nem lehet- Maga az Ueile s Nílus kö­
zött jóformán inocsáros vidék terül el, melyeu 
keresztül a késő utókor, ha szükségét fogja 
érezni, csatorna által kön íven létesíthet ösz- 
szeköttetést. Hasonló eset van a Kongo s 
Ugove között nyugaton, hol az Alima folyó se- 
gitségév-l már Brazza tényleg létesített némi 
vízi összeköttetést a guineai öböl s a Kongo 
kozépfolyitsa közt s állítólag újabban még egy­
szerűbb s kevesebb fáradsággal járó összekőt- 
tesest is falait. Minden jel arra mutat to­
vábbá, hogy a Bssuie közvetítésével a Niger s 
Kongó is könnyen összekapcsolható s igy a 
Szahara szélén levő Timbuktutól egész Dél- 
Afrikáig élénk forgalom fejlődhetik ki csakha­
mar. Lapello es Ivens portugál utazók, kik ez 
évben a Kongo forrás vidékét járták be a Lu- 
alabától a LuapuléL-, azt a nevezeteit felfede­
zést tették, hogy e nagy folyó határa még tá­
volabbra terjed, mint a vérmes hangulatú 
Stanley tervezte. Nem lehetetlen továbbá, hogy 
a Fisher-íele expeditio, mely a mahdi által 
szorongatott Lujson bey segítségére nem rég 
elindult, éjrzakkeleten is kibővíti e határokat.

Egyszóval miiden jel oda mutat, hogy a 
Kongo — talán az egyetlen, szintén ki nem 
használt Amazon kivételével, — a legnagysze­
rűbb vízi hálózatot nyújtja az egész földgöm­
bön, oly hálózatot, mely egykor millió s millió 
egyen s egesz sereg nagy nemzet vagyonossá- 
ganak s műveltségének fog hathatós segédke­
zet nyújtani ; egy oly hálózatot, mely tömér­
dek me lékfolyójával a S aharától a Zambezi-ig 
s a guineai öböltől Mozambiquejg rokkal na­
gyobb területet jóformán közvetlenül érint, 
mint a milyen nagy egész Európa, összes fél­
szigeteit s szigeteit is ideszámítva.

Stanley nagy müve, a Kongo állam ala­
kítása, egyike azon nagyszerű világtörténelmi 
fontosságú eseményeknek, melyeket az utókor 
a 19-ik század nagy alkotásai közt legtöbb 
elismeréssel fog emlegetni; e nagy mü nagyon 
megkönnyíti a természeti kincs kihasználását. 
Meg nincs egy évtizede, hogy e nagy utazó 
visszatért utjából a „sötét világrészen át,“, s 
már rendes gőzhajó közlekedés van Afrika 
beusejébeu ; s ha kiépül Leopoldvilleig az a 
kis vasút, melynek építése már sem is évek, 
de csak hónapik kérdése, a közlekedés foly­
vást éiénkebb, s nagyobb lesz. s tálán még le 
se foly e haldokló század, s már egész Afrika 
hensejében gyökeret ver az európai műve­
lődés.
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A gazdák kongreszusa.
A magyar gazdák orsz. értekezlet» ! Ár­

nyában a végrehajtó bizottság nevében gróf 
Károlyi Sándor elnök a kővetkező felhívást 
bocsátotta ki.

Tisztelt gazdaközönség 1 
Amerika, Oroszország és egyéb verseny- 

államok folyton növekedő konkurencziájokkal 
már eddig

különösen fejleszteni, hogy a gyökeresen vál­
tozott viszonyok között megállhassuttk ?

I Mik e fejlesztés czélszerü eszközei és 
. módjai?

A verseny tapasztalható tulerős fellépé­
sével szemben minő átmeneti intézkedések 
szükségesek a termelők és az állam részéről, 

olyton növekedő konkurencziqou.i j t0’4bb.á mil> nemzetközi megállapodások kivá-
is éreztették kedvezőtlen behatásukat t v^'01^0f J a S“?“!8’
is ti»«»»»™ alakulás.,; megrázk ód tatás nélkül lehető eg kevéshazánk gazdasági termelésére kárral menjen végbe. S

Az ujaob időben még növelte e hatást, v o-ik kérdés Előadó Gvörev Endre nrsz 
legjobb nyugoti fogyasztó piaczainknak magas í j képviselő)
vámokkali elzárkózása nyersterményeink élői. ' a) Kielé -i ő-e a hitelszr-rvezet a kisma E két tényező együtthatását már b,telsz. rv,zet kis.pa
lehet többé kicsinylenünk, s a lehető legnagyobb* , T ,* ‘ . ,
komolysággal keli megfontolás tárgyává ten- ?
imnk az adott és a még várható helyzetet és | c) MlLŐ reformok volllának ,/u, 
idejekorán gondoskodni a m do r , a 0' * a személyi hitei terén és mily módon volnának
aitai belőle kibontakozhatunk azok létesítendők?

Amennyire a helyzetet már most meg } M,lld a két kérdés életbevágó foutosság-
bir s helyes megoldásához a mező es 

I azdasáei téren működő erők vállvetett

Kincsed — országidtól fosztva, 
Szomjas — éhest igy mezetlen 
Hogy hagynálak téged el most, 
Itt e puszta rengetegben ?

Hogyha lankadsz, sujtol Ínség 
S lelked szebb napokra téved, 
Itt, ez iszonyú vadonban 
Én törtöm le verítéked !

Mert nincs balzsam

a) Ki?léjiiíő-e a hitelszervezet

szervezet hiányain a 
re-ilh.tel fejlesztése által segíteni.

szükségesek

nemcsak egy oida-muuká'ataibanvedekezesi Minthogy pedig a kérdések Európa nagyiuiag me ógazdasági, de az összes gazdasági j részá[ ,rdekíők; er,elfogva tárgyalásaink al- 
faktoroknak szerepet keil adni, s hogy a \ \ halmával e magasabb színvonalra kell emel-
dekezési területbe nemcsak hazán , de a m. j kednQnk g minthogy a közgazdasági összes vi- 
viszonyainkkal analog helyzetben levő államok | szonyok érvényes és méltányos összhatására 
nak is szükséges bevonatútok. A másik szem-; ke!l törekednünk, ennélfogva a helyes utegol- 
jiont az, hogy a gazda ügyessége, életreya ó- ddsa szempontjától nagyon érdekünkben áll, 
sága szorgalma és k.vál kép a változó hely-; hogy [)e csak a bei>„ de a külföld jelesebb 
zenekhez va.ó gyors alkalmazkodása ,iita; te- \ pzakferfini is megnytressenek a 'anác-kozásbau 
temesen segíthet magán. , I részvéielre. Ilivatalosab lesznek a beilöidi ösz-

E felfogásMl knndulva, mindenesetre ^e- 8zeg s/aktestüietek. de egyszer inind a külföld
nevezetesebb szaktestüietei es néhány kiváló 
szakférfid, és meglehetünk győződve, hogy oly 
erdekes es-rnék fognak ott felvéttetni, a me­
lyekből e yrészt igen sokat tanulhatunk es 
íordith: tunk javunkra s a raelyekbó várhatjuk 
másrészt, hogy aggasztó helyzetünkből a kivezető

lyen levőnek találjuk, hogy ha a verseuyviszo 
iiyok szülte állapot és a vámok behatásának 
kérdését nap-rendre hozzuk, hogy tárgyalásaink 
anyagából az arra hivatott tényezők, — a 
helyzet kel ő megítéléséhez szükséges támpon­
tokat megszerezhessék.

Midőn azonban a gazdai önsegély jelen- utat klje|6i;ii fogják.
tékeny szerepére s különösen a helyzetekhez! I _ __ _
gyors alkalmazkodás nagy előnyeire reá mu-1 Nala és Ddfliajállti
tatunk, nem szabad elfelednünk hogy ehhez a ' (Hindll a Mahá-bháratából. Szán sáriiból fordi-
gazdai érte'messég és akaraterő egyedül nem ■■ ^ tóttá Fiók Károly.)
elégségesek, hanem hogy olcsó pénz productiv: (Folyt, és vége.)
hitel alakjában a mezőgazdaság okszerű fejlesz-! Káli gonosz tervének eszközéül Puskarát,
léséhez mindenesetre megkivántatik. _ = a Nál testve-őcscsét választja. Ezt ösztönözte,

Tüzetesebben kell tehát foglalkozunk a ■ hogy hívja frl Náit koczkajátékra, ö majd 
hitelkérdéssel, és szívós kitartással oda tőre- i segíteni fogja. Egyszersmind Nálba is belebujt, 
kednünk, hogy miként a kereskedő és iparos, j ezt meg Puskára e len tüzelte. Megindul a 
azonképeu az üzletileg elöhaladt gazda is él j dühös játék s Nál folytonosan vészit. Ilozzá- 
vezhesse az olcsó hitel áldásait. | mennek országának föemberei, kérik, hagyja

Az idáig elmondottak szolgáljanak ma-' abba a játékot, de már úgy bele bódult, hogy 
gyarázatául annak, hogy az országos kiállítási nem ha Igét rajok. Hozzá megy drága nője, 
bizottság abbeli felhívására, n.ikép a budapesti Damajanti is két szép gyermekével, de Nál a 
országos kiállítás tartama alatt gazda-congresz-i játékszenvedély tói elvakitva rá sem ismer 
szus tartassák, az országos gazdasági egyesült) többé. Ily körülmények közt Damajánti két 
és a szövetségbe lépett gazdasági egyesületek kjg gyermeket Varsnejára, a hü kocsisra bízza 
közösen kiküldött végrehajtó bizottsága a köv. s kiviteti őket nagyapjukhoz, Bhimához. — 
káí kdrdcol határolta « oht. 3 5 »káig tar- ?. Nal tUVUbt) játszik, elveszti mindenét, (le midőn
tandó congresszuson tárgyalás a>á venni. [ a g0nosz testvér arra ingerii, hogy Damajau- 

kérdés. (Előadó dr. Gai; Jenő, orsz. tit tegye fel a koczkára : az elsüíyedt ember 
gym. képviselő.) a tengeren túli országok és ^hirtelen magához jön, iehány magáról minden 
ezekhez hasonló viszonyok között levő államok • ékszert s egy szál ruhában bujdosni indul, 
nyerstermelésének versenye hogyan fog való- Damajanti, a hü nő, mindenütt vele van. Nál 
szmüieg fejlődni < A ajjon van-e kilátás arra, megszánja neje fáradalmait, kéri, hogy hagyja 
hogy a verseny már a közelebbi jövőben elő el, menjen haza apj ához Bhmiához ; öt pedig

e világon
Nincs orvosszer oly kitűnő —
Égő sebre, fájdalomra
Nincs oly gyógyír, mint a hü nő.

Bujdosnak tehát együtt tovább. De egy- 
i szer elalszik. Damajánti s Nál őrülten eltut, 
l elhagyja hü nejét a pusztában, Damajánti fél­
ti ébred, keresi Nált, hívja, kiáltja, de az nem 
I jő elő. Elindul tehát a szegeuy nő magaba,
* nagy kígyó, gonosz vadász állja útját, de min- 
; deciktől szerencsésen megszabadul. Tigristől,
■ bércztől, szent remetéktől kérdezi Nált, de 
; hiába. Végre egy karavánnal találkozott, ebez 

- szegődött és ezzel bolyongásának — bár még
nem hamar — vége szakadt. A karavánnal 
Csédi városába ért, honnan később haza került 
atyjához Bhimához.

Hát Kállai mi történt ? Mikor nejét ott 
hagyta, futott az őserdőben tova. Egyszer egy 
óriási tüzet lát s nevét halija a tűz felől kia­
bálni. Oda fut s a kigyókirélyt latja karikába 
fonódva égni a tűz közepeben. Kimenti onnan 
s há.ából a kígyó megharapja, minek követ­
keztében Nál elveszti régi alakját. Egyszers­
mind egy köpenyűje! ajándékozta meg, melyet 

j ha felölt, visszanyeri alakját. — But, törpe, 
; púpos lett a daliás Náiból, nevét is eiváltoz- 
I tatta Valinkéra. így ment Ritupurna királyhoz 
' Ajodhjába s kocsi-hajfóvá szegődött nála.

Otthon Bhima es Damajánti ez alatt 
, mindenütt kerestették Nált, de hiába 1 
\ Damajánti utoljára kihirdettette, hogy 

újabb szvajámvarát tart, férjhez akar újra 
; menni : gondolva, hogy e hírre csak előkerül 
. es jelenti magát Nál, ba él. De ez titokban 
akart maradni s nem jelentkezett. Rituparna 
király pedig elhatározta, hogy elmegy a Darna- 
jánti szvajámvarájára, nőül veszi a szép özve­
gyet. Magához véve hát kocsisát Vah utcát, Vi- 
darbhába hajtatott. Itt Damajánti pávái mesz- 

; sziről észrevették es ujjongásokkal tudtul adták 
úrnőjüknek is, hogy megjött Nál. Azonban 
hasztalanul nézték utána, eltorzult törpe alak­

ijában senki sem ismerte meg. Nál pedig nem 
i akart nyilatkozni, hallgatott és a tőrténeu- 
i dókre várt.
* Az udvarnál azonban több jelből gyaui- 
i tolták, hogy Nál lehet a Vahuka alakjában. 
I Elárulta magát különösen egy Ízben, midőn a 
í Damajánti kis gyermekei véletlenül közelében 
f játszottak s ö nem bírva indulatjával, felkapta, 
I ősszecsókolta es megsiratta két gyermekét. A 
f szolgák kérdésére, hogy mért sir, csak azzal 
I mentegette magát, hogy neki is vannak otthon 
i ily kicsinyei, azokat siratja. E jelenetet meg- 
í tudva Damajánti, maga elé hivatta a kocsist s

Ez röviden a rege tartalma. Gyönyörű 
ír nyelvezetéről szolgáljon mutatvány ul azon két 

szakaszocska, — melyet a tartalomba bele 
szőttem.

Ami az eredeti szanszkrit szöveg vers­
mértékét illeti, rimetlen nyolez lábú jambus 
az ; 16 szóíagbó! áll tehát egy sor, melyből 
kettő egy párverset (szlókát) alkot. Azonban a 
mértékre nézve nagy a szabadság ; legtöbbször 
csak a két utolsó versláb tartozik jambicus 
lejtésű lenni, a többi iábak tetszés szeri.it a,, 
lithatók össze. Van azonban a szlókának egy 
erős jellemvonása, az ütem ; amennyiben min­
den sor egy középmetszet által két nyolez 
szótagn részre oszlik. Utembeosztása tehát 
épen oiyan, mintha a „Rab gólya“ első vers­
szakát rövidítve igy irnók le :
„Árva gólya áll magában, egy teleknek a lak­

jában,
Felrepülne, messze szállna, csakhogy el vau 

metszve szárnya.“
Álljon itt mutatványul eredetiben a két 

első sor, vagyis az első szióka :
Ászidrádzsá Naló náma Viraszénaszutó bail
(Volt egy király Nalus nevű Viraszéna de-

rék fia)
Upapannó gunairistair rupavánas-vakóvidaf.
(Felruházott kívánt erényekkel, szép, lókeii-

velő )
Fiók e két sort igy adja vissza :

Volt egy rádzsa, Nál királyfi, 
Viraszena hős fia,
Szép erénnyel dúsan áldott,
Jó lovas, szép dalia.

Látjuk tehát, hogy — igen helyesen — 
a uyoiczszótagu négysoros verssz.akot alkal­
mazta aitálában a fordító, hol páros, — hol 
kereszt, — hol szabad rimmei ; de azokat a 
költői szabadságokat, melyeket az eredetiben 
látott, a magyar vers követelményeihez képest 
más alakban érvényesítette.

Főtörekvése voit fordítónak — mint maga 
mondja — hogy azt a végtelenül igénytelen 
egyszerűséget, verseiési szabályokat sokszor 
elvető, de amellett folyékony elbeszélő han­
got, melyet az eredeti szöveg felmutat, a ma­
gyarban is megközeiitse.

És ez azon szerencsés körülmény folytán, 
hogy fordítóban az eredeti nyelv alapos isme­
rete mellett igen szép költői tehetség is van, 
valóban a legszebben sikerült.

Úgy hiszem, ezek után nem kell bőveb­
bet! ajanlgaínom a most megjelent kötetet, 
mely mindazoknak, kik a szépet a maga egr- 
szerüségébeu élvezni és szeretni tudjak, kik 
érdeklődnek a bűbájos kelet ragyogd költé­
szetének egyik ősrégi terméke iráut: méltán 
igen kedves olvasmánya leerd.
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Révész Kálmán.

Helyi hírek.
* A Kornai-Cerlyen párbaj. — a katonai 

és polgárt köröttben egyaránt nagy feltűnést 
keltett, ismeretes parbajügy, mely városunkban

fogja idézni mai veszélyességének természetes 
ellensúlyozását, vagy pedig az, habár koron- 
kint nemi visszaesések mellett, általunk be 
nem látható időkig állandóan mai erejével je 
lentkezni vagy épe.i megerősböd ti fog e.

Ha ái! az, hogy a ver eny folyton oly 
erős tesz, mint napjainkban, sőt még valószí­
nűleg erősbödni fog; hova kell közgazdasá­
gunkat általában, mezőgazdaságunkat pedig

í- “£-c<vti-nr_ry
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ás éü barátom Jakab.

— Jules Noriac beszélye. —
Volt egy barátom, Jakabnak hívták. 

Könnyű elmondani, miként lettünk barátokká. 
Mindketten azok voltunk, a kiket utczai su- 
hanezokn rk -zoktak nevezni.

Egy tin megütötte barátomat, Jakabot. 
Jakab kicsiny, vézna termetű voit, meglehet, 
egy kis'-é gyáva is. és igy nem sok sikerrel 
védelmezte magát. Közbeléptem a csatába -íz 
ö érdekében s egy pillanat «last megszabadí­
tottam az ellenfelének kezeiböh Igaz, hogy 
a szab ditás nemes munkája belekerült egy 
darabjába a nadrágomnak, a melv deficzitért 
utó'agosai ugyancsak lehordott az apám.

Jakab azonban könnyek közt mondd :
— Megmei tetted az életemet.
Irhát nem egészen t'z eves koromban 

megmentettem egy embernek az életét. Ez a 
gondom' kimondhatatlan büszkeséggel töltött 
el. Jakao ettől a pillanattól kezdve legbizal­
masabb barátommá lett.

Eléggé csodálták a városban, hogy jó 
módú szü ók gyermeke, már mint én, miként 
lehet oly meghitt viszonyban egy varga fiával. 
De az anyám igy szólt : „Óh' az én fiam 
épeuséggei " nem büszke.“ S az apámnak az 
volt a véleménye, hogy minden ember egyenlő 

Lassacskán állandó vendég latt Jakab a 
házunkban. Ha valamelyik látogató megkér­
dezte : „Ki ez a gyermek ?“ rejtélyes sutto­
gással válaszolták : „Ez a kis fiú az. a kinek 
életet megmentette Antal“, a mi tér nészetesen 
jó véleményt keltett fe'őlem az idegenben. De 
voltak árnyoldalai is Jakabbal való barátsá­
gomnak. E végre valóságos áldozatává le tem.

az iskolában védelmeznem kellett ót a 
társaink támadásai ellen, a mi nem könnyű 
feladat, mert Jakab nagyon gonosz indulatu 
vo't s a védelmet arra használta fel, hogy

engedje megérdemlőt? büntetését szenvedni. 
Damajánti hallani sem akar ezekről és

Kénybe fuló tőrt szavakkal 
Ily panaszos szózatot szól :
„Minden izem fisszeborzad,
Reszket szivem minden húrja,
Oh király ! ha szörnyű terved 
Meggondolom újra s újra!

„____ _____ /___,____ _________ __ „ nyerte szomorú befejezését, még mai napig is
< sokat beszelt neki első férjéről Nálról, "ki sze-f élénk megbeszélés tárgyai k-jtezi városunkban; 
l retö nejét elhagyta a rengeteg erdő középé-1a már kisebb nagyobb mérvűén lecsendesült
.ben. „Láttái-e már ily férjet, Vahuka ?“ Nál 
ínem biit többé magával, megtört a kígyó va- 
I rózsa a szerelem hatalma a att. Visszakapta 
I királyi alakját, kölcsönösen megbocsátottak 
I egymásnak. Majd testvérén Puskaráu készült 
I boszut venni a szenvedőkért, de elgondolva, 
I hogy Káli volt minden baj okozója, ennek is 
l megjocsátott. A nép öröme és ujjongása kö- 
I zött vitte haza nejét és gyermekeit Nál.

mindenféle módon borsot törjön a többi fiuk * rútsága és áldozatkészsége által s bölcs még- 
orra alá. S igy aztán nekem is kijutott olvkor f jegeseket tettem az igazi barátságnak vég- 
az ütlegíkböl. Nftra tehettem ellene, mert az télén érteke felől. A barátság, edes Jskabom, 
mégsem járta volna, hogy cserben hagyjam a í mondám a többek közt, egyetlen gazdaságuk 
védenczemet. I a szegényeknek.

Hozz- minden pillanatban egyébre és 5 A mi gazdaságunk körülbelül tizennyolcz 
egyébre volt szüksége Jakab b irátomnak. í hónap g tartott. Jakab majdnem naponként ts- 
Majd pap.rost kívánt tőlem, majd tollakat vagy j mételte, hogy örömest elmenne erettem a 
irónt. " 1 tüzbe is.

Meg ke lett szorítanom a magam fogyasz Egy alka ommal igy szólított meg Millez
tását, mert hát nem azért mentjük meg egy f ury a házigazdánk, érdemes öreg ur, jég-szurke 
embertársunk életét, hogv aztán nélkülözések- | hajjal s almayciös pntával 
nek tegyük ki hz iskolában. ! —/utal ur, on okos, derék fiatal em-

Elvégeztem az iskolát s teljesen eive^zi-1 bér, be fogja latin, hogy nein lakhatik nálam 
téra szemem elől Jakab barátomat. Ez volt I minden bér nélkül. Nem fogom ugyan lefog- 
életeintiek legszebb időszaka. Nem tanrtt f lalm holmiját, de nagyon szeretném, ha lehe- 
sokáig ... I tővé tenné, hogy néhány nap alatt más szál-

Egy szép napon, amint, mély on beleme- j lásra költözködjék. A mivel tartozik, meg 
riilve költői gondoiatokba, fel- és alájárok j fogja fizetni, mihelyt módjában lesz. 
padlásszobámbnn, kopognak az ajtón. Felnyi-1 ™ Millet ur, válaszoltam, előbb vagy
t- tii — Jakab barálomnak, akit nyolez ev óta ; utóbb megkapja a pénzét, legyen nyugodt, 
nem láttam. Párisba jött, állást keresni egy | — Tudtam jól, hogy ön derek fiatal
üz etbeu. Bárki mást bizonyára hidjgen foga- \ ember, szólt Millet s meghatva fújta ki az 
dók, mert hát, mint költő iek, lehetetlen volt« orrát.
összeköttetésben maradnom egy közönséges I Másnap reggel összeszedtem a holmimat 
kereskedő-segéddel. Jakabnál természetesen | s várakoztam Jakab barátomra, hogy segítsen 
máskent kellett lenni. Jakab az én védett- ! a kihurczolkodásnál. De hiába várakoztam, 
czem volt. ? Jakab nem jött el. Magamban költözködtem ki.

— Kedves Antal, szólt, kétségkívül újra \ Nagyon szomorú valék. Ha a nyomort kette- 
mrg fogod menteni az életemet! \ sében viseljük s bajtársunk egyszerre és vá-

— Mit tegyek én tied Jakab ? íratlanul elhagy, szerencsétlennek s végtelenül
— Istenem, azt, a mit előbb tettél : a ] levertnek erezzük magú: kát. 

testvéries megoszfozkodást. Nincs pénzem, I * * *
nincs állásom, s bizton számítottam rá , . . | Egy évnél tovább Írogattam verseket

Nem csalatkoztál, mondám szelíden.) C ovis-utezai magányomban, midőn egv vasár- 
Magamnak sincs sok, de azt megosztom veled, | nap véletlenül találkoztam Jakab barátommal 
derék Jakabom. Reggeliztünk, vagyis Jakab? Alig ismertem rá, az előbb ugyancsak szegé- 
elkőitötte az én reggelimet. D meg is fizetett j nyes öltözetű ficzkón ugyanis divatos, elegáns 
érte busásan. , I öltöny volt. De a sorsának nyilván szerencsés

— Látod, Antal, ntoi dá, miután feTa t \ átalakulása nem telte büszkévé Jakab baráto- 
mindeiit, szegény ördög vagy ok ugyan, de egy | mat. Gyorsan hozzám lépett s szívélyesen ke- 
n'iérein sincs, se tehetségem, se tudomány unt, izet nyujtá.
mint neked, de vigyen el engem az ördög, haj — Észrevettem, hogy terhedre vagyok, 
nem megyek éretted a tüzbe is. í kedves Antal, mondá, — azért váltam meg

Mélyen meg voltam hatva a Jakab ba-*tő'»d.

kedélyeket újból felizgatta azon körülmény, 
hogy gr. Degenfeld Schomburg altábornagy, 
legmagasabb helyről történ felhívás folytán, a 
pái bajügy ben tartandó közvetlen vizs­
gálatra városunkba érkezett. Nem áll te­
hát az, mit a D @ b r. Eli. ez ügyre vonat­
kozólag tegnapi számában sejtetet s az összes 
sajtónak megtáviratozta k, hogy t. i. ő felségé 
elé a párbajügyről Írásbeli jeleuiésnek elóts-r-

— Nagyon rosszul esett akkor, válaszol­
tam, annyival inkább, mert szó nélkül állottál 
odább.

— Tudtam, hogy nem bocsátanál el r 
az elveimmel ellenkezett oiy sokáig terhedte 
lenni.

— Terhemre ? . . . Hogy érted azt, ked­
ves Jakab ?

— Beláttam, hogy reám nézve, ámbár 
ezer örömmel mennek éretted a tüzbe is, le­
hetetlenség különben is szűkén mert kenye­
rednek felét el aboltti, igy hát távoztam. Isten 
veled, Antal ! Még látni fogjuk egymást 1

— Derék Jakab ! kiáltottam fel, midőn 
elváltunk. Mily nemes szív !

Egy szép napon — egy kis lap szerkesz­
tője éppen akkor fizetett nekem negyven fran­
kot — jó kedvvel ógyeiegtem a városban, mi­
dőn egyszerre csak eszembe jut Jakab bará­
tom, a kit ismét több hónap óta nem laPatn.

— Oh Jakab 1 kiáltottam fel önkéntele­
nül. Miért hagytál el ? Vájjon, hol vagy mos; r 
Most, midőn a dicsőség kopogtat az ajtómon, 
midőn pénzem van, amelyet kényelmesen niff 
oszthatnék veled !

— Jó reggelt, kedves Antal ! suttogta 
fülembe egy bizony ta.au hang

Jakab volt. A szegény 1 Milyen szomorúak 
valának az arezvonásai. S mityeu eihauyago.t 
az öltözéke.

Rongyos téli kabátján csak két gomb 
volt, vagyis igazabbatt mondva két gomb tar­
tott nagy nehezen össze egy darab téli ka­
bátot. . .

— Honnan jösz, jó fiú ? kérdeztem meg­
rázva a kezét.

— Nem . . . tudom . . . édes Antal, — 
suttogta halkan, és vissza is . . . terek . - • 
oda. a bagdadi bank, melynél hivatalom volt, 
megbukott s egy filler nélkül vagyok.

—- Jer, szóltam elhatarozottan
— De. . .
— Jer, ha mondom.

(Vége köv.)
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]>3ztége vígett érkezett volna név. altábornagy 
városunkba, mert a vizsgálat igen gyorsan folyt 
s az altábornagy ur, egy napi itt időzés után 
ma reggel, miután éppen Ceriyen ezredestől 
búcsúzott el a legszivélyesebbeu, haladéktala­
nul Bécsba utazott, hogy a közvetlen szerzett 
Upasz'aiatokat ó felségének személye- 
s e n és szóbelileg előadhassa Iiy eset-k rit­
kán fordulnak és fordultak elő, mert a kato­
nai pályán előforduld párbajügy éknél, a rend­
szerint megindítandó vizsgálatok hivatalos utón 
és úgy eszközöltetnek, hogy a párbaj színhe­
lyén a vizsgálat vezetésével valamely több 
tiszt bizatik meg, a mint az éppen I);bre- 
czeubeu is történt, a Zeiterer kapitány eseté­
nek alkalmából is. Minthogy azonban a Kornai 
Carlyen-ügy úgy a katonai, mint polgári kö­
rökben a legnagyobb mérvű érdeklő­
dést idézte föl s az eklatáns eset 
az uralkodónak is kiváló tudomására 
jutott, ezért is kifejezte a felség azon óhaját, 
hogy az ügyre vonatkozólag, az altábornagy 
ur, közvetlen szemlélet utján szer-ett tapasz­
talatainak szóbeli előterjesztését, lehetőleg 
gyorsan eszközölje. Súlyt hslyezett arra a 
Debr. Eli., hogy a vizsgálat alkalmával gr. 
Degenfeld Ceriyen ezredest legesleguto jára 
hallgatta ki ; illetékes helyen nyert értesülés 
alapján kijelenthetjük, hogy az ezredes ur 
azok köíött volt, kik az altábornagy urnák 
eisusorhan adtak részletes feivilágositást az 
egész ügy lefolyásáról s azt is Írhatjuk, hogy 
e vizsgálatból kifolyólag i-emmi utó következ­
mények nem fognak háramlani sem az ezredes 
urra, sem a párbajban közreműködött segé­
dekre, a memyibeu az ügy úgy a katonai, 
mint az általános lovagiasság! szabályok sze­
rint a legrendszeresebben nyerte lefolyását, 
így tehát nem egy rendkívüli szenzácziós ese­
ményről van szó, a minőnek azt feltüntetni 
igyekeznek, hanem egy hivatalos ut helyett — 
az altábornagy ur közbejöttével eszközölt k i- 
v é t e 1 e s vizsgálat forog fenn. Még kevésbbé 
illik tehát ide a több Ízben hivatok lap által 
ez ügy jellemzésére használt b ü u ü g y kife­
jezés a mint nem alkalmazta azt senki még a 
czivii párbajokra, p. o. a Jtosenberg-Bathiáuy 
ügyben sem. Megemlítjük, hog\ Kornai Károly 
aradi kir. közjegyző ur megczáfolja azon hirt, 
hogy Debreczeubeu időzésekor Cerlyeu ezredes 
urat meglátogatta volna. „Látogatást Czerlieu 
ezredes urnái — úgymond — nem tettem 
s nem is tehettem mert h. ily látogatásról szó 
lehetne, a látogatás tétele — nézetem szerint — 
nem engem illetett volna.“ Megjegyezzük, hogy 
a hasonló lovaglás párbajban elesettnek roko­
naitól rendesen természetesnek, sót gavalléros 
eljárásnak tekinte ik, ha oly lépéseket tesznek, 
a melyek az ügy következményeit enyhítik az 
ellenieké nézve.

* Gyilkos férj. Városunkban a szenzácziós 
esemeuyek napi renden kezdenek lenni, ma is 
oly veres gyilkosság történt, mely kegyetlen­
ségben ritkítja párját a annál feltűnőbb, mert 
hőse — öreg ember. Az eset — mint értesü­
lünk — a következő : D a 1 m i István, U8 
eves, homok-utczai lakos, ki ezelőtt juhász 
volt, mostanában pedig napszámos, 3 hó óia 
külön válva élt feleségétől, ki neki már a 3 ik 
életpárja volt. A haragra — állítólag — az 
szolgáltatott okot, hogy nem akart nejének 
„móringoliii“ s neje viszonyt folytatott volna 
más férfival. A férfi többször felszólította a 
nőt, hogy térjen vissza hozzá, 
de a nő nem akart többé vele lakni, mire 
ma deli '^12 órakor D a 1 m i elment nejének 
kututczai lakására, ott az udvaron feleségét 
meglesvén, újból felszólította a visszatérésre1 
A uó „ne m“-mel feleit. Ekkor az öreg férj 
haragra lobbant, s egy 27 cm. hosszú konyha­
késsel az udvaron lévő eperfa alatt megtá­
madta nejét, 3 szúrást ejtett rajta, melyek 
közül a harmadik szúrás halálos volt s a i ő 
rövid idő múlva meghalt. A gyilkos a véres 
tett után a nagyerdő felé akart menekülni, 
de a rendőrség elfogta.

* Debreczen Budapest. A D-brecze iböl 
Budapestre tervezett kirándulás legújabb rész- 
leteképen azt említhetjük fel, hogy miután az 
államvasutak igazgatósaga a felrándulás uti- 
kö tségét II-od osztályon S# frt 10 kr, III ad 
osztályon 6 frt 50 krban állapította meg: Si­
mon fi' y Imre polgármester és kir. tanácsos 
Budapestre utazott, hogy a vasutigazgatóság- 
ná! olcsóbb árakat eszközöljön ki. A mint a 
polgármester ur hazaérkezik, az útiterv azon­
nal közé lesz téve.

* A színház épületén a regi szerkezeiü 
villámhárítónak ujjal felcserélése — mint már 
többszőr említettük — legközelebb megtörte­
ink. Ma leéikezett az Ullmann-féle budapesti 
czég képviselője, hogy a munkálatokat hova 
előbb teljesítse.

* A joghallgatók segítő egylete. Megje­
lent a debreczeui joghal.gatók segítő egyesü­
letének 1884/85. iskolai evrőí szóló jelen­
tése, melyet Nagy Kálmán egyesületi elnök 
ügybuzgalommal és szakértelemmel állított 
össze. A jelentésből érdekesnek tartjuk a kö­
vetkező adatokat felemlíteni: Volt e derék 
egyesületnek a lefolyt iskolai évben 76 rendes,
3 tiszteletbeli, 4 alapitó s 1 pártoló tagja. Az 
alakuló közgyűlés tek. L i s z k a Nándor fel­
ügyelő tanár ur elnöklete alatt 1884. szept. 
hó 14 én tartatott s elnökül Nagy Kálmán
4 jh. választatott meg. A tisztikar pedig kö 
vetkez 'leg alakult meg : Főjegyző : Fráter 
Sándor 4 jh., pénztáritok Kiss József 4 jh., 
elleuór Orosz Sándor 3 jh., kőuyvtárnok 
X ó b y István 3 jb., aljegyző Somogyi Ákos

1 jh. választmányi tagok 4-ed évről K ó s a 
í Barna és Balogh Gábor, 3-ad évről Ha m- 
i z s a János és Takács János, 2 od évről 
(Szoboszlay Sándor és Szabó István, 
j 1-sö évről Gr. C s á k y Adorján és Márton 
i Kálmán. Tartatott összegű 6 közgyűlés és 14 
- választmányi ülés. Pénzkölcsön gyanánt 
í kiosztatott 480 frt., pénzsegéiv gyanánt 

pedig 381 frt. Könyvkölcsönben ré­
szesült 44 tag. A jogászbál jövedelméből 
befolyt az egyesület pénztárába 145 frt. a 
márcziusi hangversenyből pedig Ifi 
frt. Ajándékul kapott az egyesület 96 
frtot s 13 db könyvet Az egyesület vagyoni 
állapota jelenleg a következő :

htaikat népiskoláink javára haszonnal értéke- mint konzorczium játszhassanak a várszínház
Rlf te nriimAlooAoUtL nr.A Alx__*.__ 1-v i____ t , i i . , . /i ___ i ír..sithessék es gyümölcsőztetb ssék. Alázatos ké­
re memnek teljesítését a tek. tanácsnak külö­
nös kegyességébe lehető legmelegebben ajánlva, 
mély tisztelettel maradtam Debreczeubeu, 1885. 
ju.ius 27. Kiss József, kir. tanfelügyelő.

ban. így állt n ég néhány nappal ezelőtt az 
ügy. Tegnapelőtt azonban Felein levélben ér­
tesítette a társulatot, hogy nem vállalhat ok- 
tőberig sem kötelezettséget, csakis a mai na­
pig, ha pedig akarnak játszani, fizessenek neki

Az „emberirto“. A múlt hó 27-én este ; a színkörért estenkiut 10 frtot. a gyapju-utcai 
xrn kis-majtenyi lakos, nevezetesen Gárrius ' színházért 100 at. A színészek ezt az ajánla- 
- libaly, Kis Lőrincz, \arju Miklós, Dajka Já-;tot nem fogadba iák el. A szinügyi bizottság 
nos es Sonkodi János vígan térték haza a; az uj városházán tegnap d. u. 5 órakor ült 
n. Károlyi vásárról s betertek ez utóbbinak a j össze : jelen voltak Beniczky államtitkár. Ri- 
messzilatőn fekvő házához, a hová Dajka János $ báry miniszteri tanácsos, Seík Károly, Paulav 
már nagyon el lévén ázva, jónak látta haza {Ede és dr. Ország Sándor. A vita egész 8

1. Kész pé nzben 6969 frt 24
2. Követelésekben

a) Különfélék 252
”

26
Ennek kamatja 7 53

b) Kölcsön tartozások 329 49
Ennek kamatja 88 n 16

c) Tag-áui diján 378 „ —
Összes vagyon teha: 8024 tib

és dr. Ország Sándor. A 
óráig eltartott és a tanácskozás eredményét 
ekkor tudatták Eeleki Miklóssal és a társulat 
kéjiviseletében megjelent Makóval és Marezel- 
iel. Felekit a sziiiigyi bizottság a mai naptól 
kezdve a szerződéstől felmentette. A társulat­
nak iulius hónapról nir.radt 800 frt hátralé-

fizetést

A v a g y o li szaporodás 1884. jul. 1 
óta 3Ü8 frt 5G krra rúg. A könyvtár jelenleg 
304 kötetből áll. Mint a fentebbi adatokból 
kitűnik az egyesü et állapota virágzónak 
moniható s százakra megy azon szegény sorsú 
joghallgatók száma, kiknek nyomorán ezen 
egyesület — fenállása óta — segített. 
Épen azért melegen ajánljuk ezen egyesületet 
továbbra is a közhu-eg figyelmébe s kívánjuk, 
hogy a nemes czelu egylet „vivat, crescat, 
tioreat !“

* Eljegyzés. S y p o s s Kálmán jász- 
nagykun-szolnokmegyei földbirtokos fia S y- 
p o s s Lajos a mai napon eljegyezte Hege­
dűs Irma kisasszonyt, Maidiuy Vilma bárónő 
leányát.

* Ügyvédi kamara. A debreczeui kamarai 
választmány által közhírré tétetik, hogy Dr. 
Haller Dávid és Zrumetzky Be a szolnoki 
iakos ügyvédek a kamara ügyvédi lajstro­
mába felvétettek. — Ikiódy Marton ügyvéd 
lakását a kamara területén belül Nyíregy­
házáról Nagy-Kállóba teilte át. Csécsy Soma 
debreczeui lakos ügyvéd elhalálozása folytán 
az ügyvédek lajstromából kitöröltetett.

* Mészöly Géza — hírneves festőnk ma 
reggel Baiaia utazót-.. E hó közepe táian tér

i vissza városunkba, mely ről kedvesen emieke-
j z k meg tuar csak azért ;s, mert itt töltötte 

el tanuló éveinek egy részét.
* Műkedvelői előadás. Mint már jeleztük, 

azon ifjak, kik a „Korona“ szálloda dísz­
termében mar egy alkalommal műkedvelői elő­
adást rendeztek, most újabban készülnék egy 
háromfelvonásos vígjátékra. E vígjáték Kövér 
Lajos egyik eredetije: „Nőm meghalt.“ 
Itt megemlítjük, hogy a népszínmű ez alka­
lommal elmaradt. A-iuükedvelók azonban szor­
galmas készülődésükkel igyekeznek kárpó­
tolni a hiányt.

* Gyászhir. Hódy Gyu.a helybeli te­
kintélyes ügyvéd tegnapi napon 5 havi azeuve- 
dés után jobblétre szenderüli. — A boldogult 
1867-beu kezdte meg Debreezenben ügyvédi 
gyakorlatát, a közéletben tisztelete s a nagy-

í ralecsülést viva ki magának. A boldogult te 
metése holnap d. u. lesz a kismesterutezai

i HOL sz. háztol, hol a koporsó fölött nt. N e- 
m e t h y Lajos ref. lelkészünk fog gyászimát 
tartani. Ezután a hatvanutezai temetőbe kisé­
rik az áldott emlékű jó ember porait. Béke

i hamvaira !
1 * Serteskereskedőknek. Figyelmeztetnek
;a sertéskeiesaedéssei foglalkozok, miszeiiut 

ha más községből történik a vétel s a vett 
jószágok vasúton tova szállíttatnak, az illető 
községből egészségi bizonylatot vegyenek, me­
lyet az eiadö köteles kiállíttatni, mert ellen- 
esetben azok vasúton szállítása az 59759/884. 
sz. miuiszt rend. érteimében nem fog enge- 
déiyeztetni. — Mezörendóralkapi- 
t á li y s á g.

* Tanügy. Hajdumegye és Debreczen kir. 
tanfelügyelője Debreczen sz. kir. varos lek. 
tanácsához a budapesti országos kiallitá-ra 
a város által felküldendö népiskolai tanítók 
részére adandó pénz tárgyában a kővetkező 
kérelmet adta be: Sajtó utján értesültem arról, 
hogy hazai nagyobb városaink közzül többen 
több száz írtra menő összeget adományoztak a 
közöttük levő népiskolai tanítóknak budapesti 
orsz. kiállítás felküldésére: — legközelebb 
Kassa sz. kir. város f. juiius hó 20—21 én 
tartott közgyűlése 200 ttot szavazott meg a 
kassai tanítóknak a budapesti orsz. kiállítás 
megtekiutbetesére. Jól tudván azt, hogy a 
mélyen tisztelt tekintetes városi tanács min­
denkor különös figyelemmel es kegyes jó aka­
rattal, s indulattal viselreteit városunk népé­
nek közműveltségét hathatósan előmozdító, sót 
azt már eddig is sok tekintetben virágzásra 
: melt népiskolai tanítóink és tanítónőink iránt, 
— kik közzül a budajiesti orsz. kiáliitásra 
többen küldöttek fel rész ut önmaguk ál'al (el­
talált taneszközöket, részint pedig természeti 
gyűjteményeket, melyekről czélszerüség és 
használhatóság szempontjából úgy a szakköz­
lönyök, mint a magas Kormány lapjai és a 
napi sajtó is sok méltáoyió elismeréssel és 
kiváló figyelemmel emlékeztek meg. — 
Fenuebbiekben tisztelettel előadott okoknál 
fogva bátor vagyok azon tiszteletteljes kérés­
sel folyamodni az igen tisztelt tekintetes vá­
rosi tanácshoz, miszerint tanítóink és tanító­
nőink részére kegyeskedjék hazai többi na­
gyobb városaink s azok között különösen 
Kassa sz. kir. városhoz hasonlóan legalább is 
200 frtot engedélyezni, hogy abból legalább 8 
tanító és tanítónő az orsz. kiilfitást, különö­
sen pedig annak nevelészeti, tanügyi és ip^ri 
szakoktatási CsopcCjait tanulmányozhassák, 
hogy az ott szerzett ismereteiket és tapaszta-

■ etetni magát, egy a ház előtt haladó széké 
ren. Sonkodi János időnek tartoita a távozó­
nak még egy kis üveg pálinkát adni az útra, 
a mit a többi idogálgatók nem jó néven vet­
tek s csakhamar e felett az egész társaság 
összekapott. Sonkodi János házigazdái tekinté-
iyét érvényesíteni akarván, mámoros fővel elő- j kát, valamint az'augusztus 15-ig járó 
szór fegyverét kereste, de ezt felesege óvatos- | a Feleki Kauczidjábdl fogják levonni, 
aagbói már jó eleve elrejtette előtte. Minthogy f _ vidéki színigazgatók kongresszusa. 
házíaJluí* Z,t,0I,g0k tov,fb w sértegettek a i Jakab Lajos szmigazga.ó kérvényt nyújtott be 
rsov La t V m a eere,,,<iái‘ lekvö sertés 010 i a magyar színész,-avesület igazgatótanácsához, 
hS T?1 lü " tá!?a,ra /T h°gy augusztus hó 20-ára avidékiszinigazga-

Ez.k eszeveszett futá ra vették a dől- j jókat helyzetök s több oldalról hangoztatott 
got, azonban Gárdus Mihályt utolérve a do- j bajaik orvoslásának megbeszélése végett Bu-
r; Ugy -8Tta :Z1V,61:, kö- Napestre értek-zletre hívja ös«e s az ügyet

Zi\r- - y rögtön kiad.a lekét. Sonkodit az s hathatós gyámolitással karó ja fel a kérvény 
eló ,ároság azonnal le artóztatta és bekísér- j fölött a Iegközeleb! i tanácsülés fog határozni. 
tet, e, ^ ,liag>,karo }’! hír. ^bírósághoz, a mely-{a kongresszusra eddig a köveikrzó igazgatók 
nrk börtönében volt ideje már kijózanodni s« ígérték m «jelenésüket : Aradi Góró, Csóka 
elrémülni szörnyű tette lelett. A megölt Gar- f Sándor, Dancz Lajos, Krecsányi Ignácz, Mik- 
dust felesége és két gyermeke siratja. — j lősi Gyula és Tó h Béla.
Ily szerencsétlenség előidézője az „emberirtó“ i 
pálinka.

* A debreczeni Lőrincz vásár alkalmával | 
a tolyó 1885. évi augusztus hó 10-én d. 
órakor a lóvásártéren dijaztatni
nak a lóvásárra hozott legszebb kettős foga 
tokbói őt rendbeli, és u legszebb hátas lovak­
tól is öt rendbeli. A dijak, szép hintó lószer­
szám és nyeregfelszere'es és több rendbeli 
értékes ipaiczikkek lesznek. A pályázóknak a

Vegyes hírek A magyar szineszegye- 
var, hogy sziné-iziskolák állíttassa 

a vidék nagyobb városaiban is. — 
X as Gereben munkái legközelebb össze­
gyűjtve és illustrálva füzetes kiadásban meg- 

A munkához Gyuley László

sülét azo
8l"Rk fel

fog- ^
jelennek
100—150 képet.

készít

Közgazdaság.
— A gazd. helyzet. Az elmúlt héten hu-— lounuvQ. n pnija/.UAunr a _. növi

fent kitűzött óra előtt jelentkezni kell, a jel- $ . .. •t 
zeit vásártéren lévő épületben. A lótenyésztés VÖS*bb ,döjairás vo mHlt ez ,<vsLzakbaD lea" 
emelésére alakult részvény-társaság budapesti \ az“ko^ melí az0,,bau xnem=aak h°Í)' nem ár 
igazgatósága ?tott' ““"fl111 még előnyös volt annyiban a meny-

- ' f ben a szaiazság hatását némileg enyhítette, á
'cséplés javaban folyik s az eredménynye 

majdnem mindenütt teljesen megvannak elé­
gedve. Egy-két napon eső is esett, mely a ten 
gerinek és szőlőnek, valamint a többi kapás 

Ajánlkozás. Egy végzett joghallgató, ki »»vényeknek sok*j- használt. A gabonaüzlet < 
Jb évig volt ügyvédi irodában alkal- J6“, ÍZ'°° 'lehäzkes„»olt s állandóan aoyb,
üevvedi irodában alkalma,á„ k.r.a _ k0„V,rt®ltl UH I1,e!,ett a irgalom Csekéh

maradt. Majdnem mindf-n gabonai.em ára esett 
Ilatáridöüzletben a lefolyt hétéi 
meglehetősen, élénk volt a forgalom és az arai 

kalmi költeménybe és aí emlekbea'zedbe''érti-! “^yobbMertt ingadozásoknak voltak alávetve 
lem zavaró sajtóhibák csúsztak be, melyeket í ^ 'ul laD^a é? KI0“«“'6, »°1

63K» SSSÍ:.iÄSlÄSST *íét ,<í‘,el “
Törvényszék.

— Sikkasztó Egri (Katz) Sami min

Mosásra havonkint, vasalással, a tisz- 5 
titott ruhák házhoz hordá-ára ajánlkozik egy, 
e téren nagy gyakorlattal bíró nő. — Érte­
kezhetni rueza uteza 197G-ik sz. a. II u s z t i 
Imrénével.

* A
már több _ ^
mázva, ügyvédi irodában alkalmazást keres 
esetleg másnemű foglalkozást is elvállal. —

* Hiba igazítás. Lapunk tegnapi számá­
nak aug. 2 áról írott czikkébe, illetve, az al-

bolcska Mihály költeményének ezen kifejezése: 
helyett: „álmodozó jiapságát“ — „á 1-} 
dozó papságát’1 olvasaadó, — a Kósa Barna I
emlékbe.szedében jiedig e helvett: .a fórí-j . . . 7. ■
rostól vett parancs következtébei,“ — a s!' } \ rIb k í 0 f,1 f’°fr,akia,1!0 írtot —
„fővezértől vett parancs következtében“ ; ka-z^ott e . Ilosszanb idő óta manipulálta 
olvasandó. — A szoboszió választás végered- | be*rkeze,t •'e”zfke* és szükségleteit nijndig 
ményéről szóló számadatokban szintén fordu t i l,0stapénzl.i)! Ddezte. Minden liű elején, amii 
eiö hiba, amennyiben a Győri képviselő több-1 ínegll!‘t,a’.bl,g-v, a Poatarevizor jön, a község 
söK<. 50. " I ben kölcsön kert pénzeket s úgy fedezte

. f hiányokat. A revizor természetesen mindéi 
Hazank S a Külföld. g rendben talált, de távozása után a pénze

— A halálfejü hölgy, llécs egyik isme-1 visszaadatlak tulajdonosaiknak és igy a jién; 
retesebb ékszerészének, Turuernek aereskede-1zavar uíra beállt. A hiánynak elpalástolás 
sebe, a Servitea-gasse 8. sz. a tegnapelőtt egy $ eg*97t>n H év elejéig sikerült, de a nagy 
igen választékosán öltözőn nő lépett be, a ki »váradi postaigazgatóság rájött a turpisságra é 
a kereskedés előtt megál d remek uiagánfo- í Klltz Sámuel ellep meg'ette a bünfelji
gátból szállt ki. Arcza melyen be volt fátyo- * A nyíregyházai kir. törvényszék e"ó
lozva, a mire bizonyára nagy oka lehetett a í végtárgyaláson vádlott beismeri, hogy

használta fel, azt _ ______
1000 forinttal a beiktatásnál hibát követett . 
Az elrendelt számadások megvizsgálásából k 
tűnt, ho y Katz csakugyan tévedt saját kárá: 
25 frt 9 krrai. A törvényszék hivatali síkkas 
tás miatt 3 évi íegyházra itelte és ezutí 
kezdódőieg 5 évi hivatalvesztésre, továbbá 
hiány megtérítésére. A kir. tállá e/eu Ítélet 
helybenhagyta. A kúria szüneti tanácsa i 
alsóbb bíróságok itelrtet helybenhagyta.

Felelős szerkesztő
Kiadó

Gáspár- Iini-o 
Kutast Imre

mire bizonyára nagy oka lehetett - ■- —-----------
meleg időben, Beleptokor erős mosusz-szag í ™?!;dott összeget elidegenítette és saját ez" 
tölté be a szobát, a mi annál jobban csavarta D'ra használta fel, azt hiszi azonban, ho
Turner orrát, mert épen a zöldbe, friss leve-" r~~" ' " ............................
göre akart raiidului. Mindazonáltal a legnagyobb 
előzékeny éggel ludakoiá a hölgy óhaját s en­
nek kerelmere több drágább ekszeit rakott 
elő. A hölgy vontatva, rekedten beszélt, tört 
németséggel. Kikeresett egy luö frtos karpe­
recét s le akarta fizetni az árát. De hogy a 
karp-reczet jobban megnézhesse, a vi ágosigos- 
ságnak tartotta, s mivel úgy sem látta elég 
jól fátyolát egy kissé félre akarta húzni. —
A fátyol azonban véletlenül leoldódott s leesett 
arczárol. A kereskedő egy pillanatra azt hitte, 
hogy a halál áll előtte, a másik pillanatban 
á;u!tau rogyott össze. Valóságos halalfő meredt 
rá: a uó szemei iszonyú mélyen feküdtek nagy 
fekete üregeikben, arczcso ltjai kiálfiak, orra 
irányzott, s az egész arcz v aszsárgu volt. Mi­
kor a kereskedő magúhoz tért, egy barátja 
térdelt mellette s dörzsölte. Barátja, Huttler, 
eppen akkor lépett az üzletbe, mikor a keres­
kedő összerogyott, a nő pedig elsuhant me! 
lette. Az említett karperecz hiányzott, ellen­
ben az asztalon ott találták az árat, 105 fo­
rintot. A ha á fejti hölgy, mint egyik bécsi lap 
megtudta, pur toppal ezelö;t érkez-it B*cshe 
anyjának kíséretében Garo y, tekintélyes olasz 
családból származik s most Ozenhét éves. Szü­
letése óta van ebben a borzasztó állapotban.

Muzisák.
— A budai színházak ügye. Feieki Mik 

lós igazgatása alatt a társulat Budán is, a 
gyepju-utczai színházban is hajótörést szenve­
dett és a szinügyi bizottság tanácskozott ama 
kérdés felett, hogy mi a teendő, mi lörténjék 
Felekivel, a ki az igazgatástól visz- 
s z a 1 é p e t t s mi történjék a 176 tagú tár­
sulattal, mely igazán elvesztette „fejét“. A bi­
zottságnak eredetileg két kérvény feli tt kel 
lett határoznia. Feleki kérte októbertől kezdve 
felmentését, a társulat tagjai közül pedig né 
gyen, élükön Makóval, azt kérelmezték, en­
gedtessék meg nekik, hogy októbertől kezdve

121 1885.

Hirdetmény.
Közhírré tétetik, hogy Nánás vári 

italmérési joga az 1886 év Január 
— 1888. Deczember 31-ig terjedőleg 
folyó év. Aug. 21. esetleg szepter 
bér 18-án és pedig első árverésen est 
a 12.000 forint becsáron fölül, m 
sód árverésen pedig azon alól is ny 
vános árverés utján Nánás városházán 
közárverésen ki fog adafni, melyre árv 
relni szándékozók meghivatnak.

Feltételek a polgármesteri ltivafa 
nál megtekinthetők.

Kelt H.-Nánás, 1885. jul. .

Csoháay László.
polgármester,



Óra és ékszer javítások jutányosán.

Van szerencsém a n. é közönség becses tudomására hozni, hogy egy nagyobbszerü bevá­
sárlási útból haza térve, raktáramat

p

LEGÚJABB
valódi svájczi

újítottam fel s ezllst-készletemet gyönyörű kivitelű, bö választékú 13 próbás

ezüst neműekkel
gazdagítottam

Midőn úgy mélyen tisztelt vevőimet, mint a n. é. közönséget dús raktáram izlésteljes ezik- 
kei megtekintésére tisztelettel felkérem, egyszersmind biztosítom a legszolidabb ki szolgálat s

RENDKÍVÜLI jutányos arakról.
Tisztelettel

Löfkovits Arthur és Társa
órás és ékszerész,

Debreczen, íőpiacz 2142. sz„ a főposta tőszomszédságában.

Fogorvos
Dr. Deák

(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udvari 
fogorvos és udvari tanácsos segedorvosa

fog- és száj-betegseget ala­
posan gyógyít.

odvas fogakatalegkitünőbb anyagokkal töm
(plombiroz.)

Egyes műfogakat és egész fogsorokat
a legújabb amerikai légnyomata 

szerkezet szerint készít.
A fogkő vagy bármily lerakomány által ékte­

lenné vált fogakat megtisztítja.
A használhatlacná léte fogakat és gyöke- 

reket eltávolítja.
Rendel d e. 9—12. és d u. 2 — 5 óráig naponta 
Debreczen, piacz VECSEY-ház („Bika“ szálloda 

és nagy Hctvan-utcza közti soron).
Dr. Deák „antiszeptikuma“ (fogpor és szájv:z, 
a tógák és szájür tisz i ására. Ara GO kr. Fő­
raktár : Göltl Nándor gyógyszertára a „Meg 

váltóhoz11.

Minden óráért 1 óvi jótállást vállalok.

Fogfájdalmak JeS-'Ct
a fogak akár lyukasok, akár betomöttek 
a híres indus kivonatok használatával el­
háríthatok. E szer utóhrhetetlenségével 
világhírre te;t szert és egy családnál sem 
mellőzendő. Valódi kis ütegekben 35 
kr.-.jczárjával. Egyedüli rak ár itt Debre­
cenben Dr. Roth sebnek V. Emil es Mi- 
halovics István gyógyszert.,rail,an.

--Á"-eaiVoV. . Vfeg-Vjfv,

7/

Üzlethelyiség változtatás
Tisztelettel jelentem a u. é. közönségnek, hogv a városháza akii helyi­

ségemből

Férfi, rüí- és gyermek czipő üzletemet
FÓPIACZ, a Tisza-íéle (volt Degeníeld) házba, Koncz L. üzlete mellé helyeztem át.

Midőn ennek figyelembe vételét a n. é. közönségnek tján 
lom, egyszersmii d tudatom, hrgy a

tavaszi és nyári idényre
raktáramat dúsan fe'szereltem ; kii öuösen

Bverlmtia aöi, féri és gyermek csípőket
jó minőségben olcsó árak mellett szolgálhatok.

Magam.it uj üzlethelyiségemben is a n. é. közönség további nag yrabecsü1 
pattogásába ajánlva, vagyok tisztelettel

Tóth Ferencz
czipész.

Megrendelések mértek után, javítások és vidéki megbízások gyorsan és ponto
san eszközöltetnek.

Mmmmm ; mmSk
- e
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9Margitszigeti gyógyfürdő.

Budapest főváros közvetlen közelében.
35° R. meleg artézi forrás — porczellán-, márvány-, kád- és kőfürdők zu- 91 

haíiykészülékkel — nagyszeiü kert — 300 teljes kényelemmel berendezett szuba Ä
— társalgási terem — kük és belföldi lapuk — naponta zene. u

Koralakok, melyek ellen a margitszigeti hevviz kedvező eredménnyel 2 
használtatott : V

Köszvény — az Ízületek, izmok, csonthártya, ideghiively, idiiit n.-úz. A Ä 
caúz. kii zvény, erőmüvi behatások, typhus után fellépő hiidések. — Zsábak. 9 
Csontbántalmakat, csontezút, izületi bajoka* és külsértésekeí követő elváltozások |g
— Fájdalmas hegek, merevség, hüdés, — Bőrbántalmak.

A hév viz belsőleg eredménnyel használtatott : idült gyomot hurutnál és ai- S 
hasi pangásoknál. ■

A szigeten van gyógyszertár, ellátva mindennemű ásványvízzel. Rendelő or- W 
Vos : Dr. Verzár.

Bérleteknél úgy a fürdő-, mint a menetjegyek együttes váltásánál árleen- Éh

mssmmmmmwmm
Szőllősi György

gedás.
A szigeten lakó iiirdfívendégek a fürdő használatnál és a menetjegyrkn . 

előnyben részesülnek. A tővárossal óránkint kétszer közb-kedés. ^jg
A fürdőidény tartama május 1-től, október elejéig. 9
A lakások megrendelése : a szigeten a felügyelőség! irodában. -p

A margitszigeti felügyelőség. te
Szép választékban 

találhatók

arany, ezüst láncok, |

melltük és fülbe­
valók.

Köves és karike

GYŰRŰK,
férfi és női

medaillonok.
Ezüst evőesz­

közök
pgy és több személyre

Gyümölcs tálak,
kenyér kosarak

stb. stb.

ékszerész 
Debreczenben 

Kistemplom Bazár 7-ik szám alatt
ajánlja jól berendezett

arany, ezüst, ékszer és éra
raktárát,

különösen
saját készítésű legújabb divatu

drágakő s a nélküli ékszereket
Férfi és női legkitűnőbb szerkezetű

genfi arany, ezüst remontoir óráit.
Nemkülönben:

minden e szakmába tartozó czikkeket 
jótállás mellett

Elvállalok minden­
nemű m

ékszermüvek 0
készítését. $8«

Bü
régi divatu éksze­ Üi'

rek álalaki tásáf. ü

Budapest
leEesüi mmwnwmmmimemm&mmmmm
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Bsíisfi

Egyszerű és díszes &É 8 S W Ä ß L B

a legolcsóbb árakban.

monogrammoK g
vésését vagy koszi- ^ 

lését.
" g|j

Mindennemű ^

javításokat Q
gyorsan s legol-

csobban jgji
teljesítek. ^m

-:3

; / - > ' L / m
U

& I I
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Gyára :

I //. her. alsó erdősor 
3. F1

Ajánlja szabadalmazott, zajtalan, önmagukat felhúzó

zárredőnyeit

Saját termésű
ÉRMELLÉKI HEGYIBOR

a legtisztábban kezelve
üvegenként, és úgyszintén hordószámra.

1 literes üveg, üveg nélkül — frt 24 kr.
— „ 12 „

Hordószámra 100 liter . . ifi _• • n n
Az üres üvegek 10—5 krajezárért váltatnak vissza.

RickI József Zelmos.
Debreczenben.

*4 lözfetexi

valamint Ste. fi. lishit S
központi-fűtési berendezéseit.

í8!,*> he,)'ij<'f? számára ; mely utóbbiak különb son nj épitmi- 
alkalmazhatok ’ zaknál, stb. szellőztetéssel, vagy szellőztet és nélkül, igen czél szerűen

' továbbá valamennyi az építési szakmáim

tartozó munkáit u. m. épületi-, mű- és szerkezeti jj»]- ‘ 3 

lakatos munkáit.

I
i

tiebreczeu, 168b. nyomatott KUTAS!

llinlakárlyák és költség ve- ? 

lések, ingyen és bérinentve.

r IMRE könyvnyomdájában, _ * *

1885. Xl

Klfitll.l. 4 
Helyben /» p< 

Egy évre . .
Fél évre

L lap aaciluuti den kisloaép) 
bit t<ildfsiui. a -i^ 

bermentv«-

Ei“Htetfteíu% 
TELEGDI K 
OSÁTUYKAI
ker«*k«*déaébt*n étatban KÜTA8I 
nyomdáját'*13 * * L

„NemteJ

A h.-sl 
getlenségi kj 
me zászlaját! 
elhunyt Hőd 
tott uj kép vl 
szaluk egyikl 
méltán éreztl

Igen
ezen régi fuj 
getlensegi kj 
veudetes, hl 
ezen érzéken! 
kormány mai 
Elek bukást! 
lensulyozásárl 
mikor kértek 
hogy nem 
tak jutni; 
máuypárt kil 
zék oda nyi 
Elek megváj 
találják.

A kuni! 
szintén nemi 
István ur 
fel — még 
lett fölléptet j 
rezui és mega 
függetlenségi] 
mánypárti 
geszti nagy 
tanácsosi éj 
a megye
kell kormául
sabb erre, 11 
levéti éppen I 
lédi Lajos lí 
szoboszlói pc 
hogy azokat, 
hanem fö 
conczedáltákj 
megtartását, ] 
remtettek ilj 
nek jó lesz 
ur, a ki ily« 
választás uaJ 
Tury Albert] 
a legballatlaj 
korteskedósnl 
bukott.

Maga í| 
is kiemeli, 
rendben folt

A P E S T e• íí•
magunk hal 
jezése előtt 
Albert — a
ségi férfin -

- f§?»ái 5 örömmel< é-
! '

9
ség minden

rLu-. j tes ellenfélé
99 kozott.

.j iU 1 1 I i j 'j ! 9 Szép 1
1 1 M 1 1 j e kortes-érdemHtíito

' féri;

a kormányos•
99

máit lapjai. 
Mert ii

m
m
w

hogy a mi 
közökké

Győztü

nem tehetüij 
azt, begy a I 
rületben őrül 
keni a győz 

Mi ped 
azt, a mit 

Volt 
megírni.

Megirtil 
bíró kitűzte 
oly ember 1 
ségi szineze] 
van, jól tud 
toritani néni 

Megirti 
községben


